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OCBITHI MPAKTUKU AK ®PAKTOP OI'ITI/IIUVII3AL|,I'I' HABYAJIbHOI'O
NMPOLIECY (KOMYHIKATUBHWUWU ACTEKT)

Anomauia. Cyyacne 8UKIAOAHH MOBU 8 AKAOEMIUHOM) Cepedosuwi € eleMeHmoM CKIA0OH020
Haeuanvbno2o npoyecy. HMozo wnemodicnueéo amanizysamu, po3pobnsmu ma OnmuMizyeamu nosa
KOHMEKCMOM IHPOPMAYIIHO-KOMYHIKAYIUHUX MEXHOLO2ILL.

Knwuogi cnosa: sukiadanns mosu, 3miulane HaA8YaHHs, KOHCMPYIO8AHHI NPOYeCy BUKIAOAHHS.
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Abstract. Contemporary academic language teaching is an element of a complex educational
process. It cannot be analyzed, developed and optimized outside the context of information and
communication technologies.

Key words: academic language teaching, Blended learning, constructing a process of teaching.

AkanemMiuHe MOBHE HABYAHHS ChOTOJHI — €JIEMEHT KOMIUIEKCHOTO OCBITHBHOTO
npouecy. Take HaBYaHHS HE MOXXE PO3BUBATUCA I ONTUMI3YBATHUCS 1032 KOHTEKCTOM
cydacHuX 1H(popMaIiitHO-KOMYHIKaTUBHUX TEXHOJIOT1H. IMIIepaTHBHI BUMOTH B IIbOMY
IUTaH1 HE JIMIIE 3a/IeKJIapOBaHl YNHHUMH €BPOINEUCHKUMU TUPEKTUBAMHU, a W 3yMOBJICHI
CaMUMHU MOTpeOaMU TUX, XTO HABYAETHCS.

Haknananusa TtexHonorii Ha OyAb-fKy akaJeMiyHy MOporpamy — Iporpamy
BUBYCHHS KOHKPETHOI MJUCIUIUTIHM — TIOB’S3aHE 3 OCMHUCICHUM TIEPETIISIOM,
aJanTaIfiero MaTepially, CIeMiallbHOI0 TIATOTOBKOI YYAaCHHUKIB IIHOTO IIPOIECY.
Tpanchopmartiii noTpedye TakoXK TOPSIOK OL[IHIOBAHHS PE3YyJIbTATIB HABUAHHSI.

JUtst yKpaiHCBhKOiI BHMKJIQJAlbKOI MPAKTUKKA LIKaBUM Yy LbOMY IUIaHI € JTOCBIJ
€BPOIIEUCHKUX KOJIET MO0 BUKIATAaHHS MOBH KpaiHW HaBYaHHS (30KpeMa, BUKJIATaHHS
Gonrapchkoi MOBM I CTY/ICHTiB aHIIOMOBHOI (opMH HaBuaHHs). MaeTbcs Ipo
BUKJIaJaHHS MOBH 5K 1HO3eMHOI 3a MeToaoM Blended Learning.

[lonsrts blended learning, 3miwane nasuanns, 2iopuoHe Ha8UAHHS, MEXHONOLITUHO
OpiEHMOBaHe HABYAHHA YaCTO PO3TIIANIAIOTh K B3aeMo3aMiHHI. MoBa iijie nmpo nmeBHUM
KOHCEHCYC CTOCOBHO BU3HAUYCHHS 3MIUUAHO20 HABYAHHS, B OCHOBI IIbOTO BU3HAUYECHHSI —
MiIX17, METOJ YM OCBITHS IpoTrpama, IO MOEIHYE OHIaiH HU(PPOBI MeaiiHI 3aco0H 3
TPaIUIIITHUMU METOJaMH ayJIUTOPHOTO HABYAHHS, 3 €JIEMEHTaMU KOHTPOJO 3 OOKYy
CTyJIEHTa 4acy, Mmicus, crnocoOy 1 Temny HaBuaHHa. HaykoBumi Tiaymauate Blended
Learning fK «3MilllaHI CUCTEMHU HABYAHHS», 10 KOMOIHYIOTH TpaJWLIiMHE HAaBYaAHHS 3
KOMIT FOTEpHO opieHToBaHuM [1, 5].

Hocnigauk Hopm @pizeH BBaxkae, 1110 TEPMIH 3MillaHe HABYAHHs B IOTO CyYacHIM
BepCii Mo3Haua€e 00CIT MOKIIMBOCTEH, SIKI BUHUKAIOTh BHACIIJIOK MOEAHAHHS HU(PPOBUX
MEIIMHUX 3ac001B 3 yCTaJIeHUMHU (OpMaMH HAaBYAHHS B ayJIUTOPii, KOJIU MepeadadueHo
000B’s13k0BY (Di3MUHY MPUCYTHICTh BUKJIaJaya 1 CTyAeHTIB [2, 5]. 3 orisay Ha CydacHy
TUAAKTUKY Bi3bMeMo 3a pobouy nedinimito Blended Learning sik iHTerpoBaHoi
KOHIIETIIIi ONTUMaIbHOI MOOYOBH HABYAILHOTO MPOIIECY, 10 00’ €AHY€E MOKIUBOCTI
HOBUX 1HTEPHET-TEXHOJIOT1H, 3 OAHOTO OOKY, Ta «KJIACHYHHX)» METOJ/IB HaBYaHHS, 3
1HIIOTO.

Bigomi pizHOMaHITHI MOJIe/Il 3MIIIAHOT'O0 HABYAHHS 3 YUCJICHHUMH KOMIIOHCHTAMHU:
JUCTaAHIIIHHE HaBUaHHS, BeO-ceMiHapW, OHJAlH KoH(epeHIli Ta cecii, a TaKoX I1HIII
memiiHi 3acoou — Facebook, Twitter, YouTube, Skype, Oyoru, mogkactuur Ta iH. 3
OTJIAly HAa METy HaIIoro JOCHIKEHHS — KOHCTPYIOBAHHS MOJENl 3MIIIAHOTO
HaBYaHHS JIJI1 BUBYCHHS MOBH 5K 1HO3€MHOT — JIOIIJILHUM € PO3TIISHYTH KOHIICIIIIIFO
NIOE€THAHHS CJICMCHTIB OHJIAWH HaBYaHHS, TUCTAHIIMHOTO HaBYaHHS 3a JOIMIOMOTOIO
IHTEpHETY Ta TpaAULIMHUX (HOPM HABUAHHS.

Taka xoHIemnIis Oyja MoKJIageHa B OCHOBY CTBOPEHHS HABYAJIBHOTO KOMILICKCY 3
BUBUYCHHsS 0O0JTapChKOi MOBHM aHTJIOMOBHUMH CTYACHTAMH B paMKaX IPOCKTY
«Enekmponen Kypc no owiaeapcku e3uk 6 axademuyna cpeoay («EnekTpoHHHN Kypce 3
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OoJrapcbkoi MOBHM B aKaJeMIYHOMY CEPEJOBHII»), PEali30BAHOI0 HAYKOBIISIMU
kadenpu croB’STHCBKMX MOB Yy JlemapTameHTi 1HO3eMHMX MOB MenuyHOro
yHiBepcutery-BapHa (Pecnybmika bonrapis) [3]. OcnoBoro Blended Learning
HABYaJIbHOI MOJENI CTajJo MOEAHAHHS MOKJIMBOCTEH akajeMiyHOi MmiIaTdopMu IS
enekTponHoro  HaByaHHi ~ Blackboard B MVY-Bapua 3 MOXJIMBOCTSIMH
YHIBEPCUTETCHKOTO  crerianizoaHoro Ttenebadenus MU-TV 1 Tpagumiinumu
METOJaMH ayJUTOPHOTO HaBUAHHSI.

3aranbHOBIIOMO, 110 KOHCTPYIOBAHHS MOZEII r16pHJ:[Horo HaBYAHHS nepez[6aqae
HAsBHICTh pi3HUX (OopM HaBYaHHS 3 IXHIM BIAMOBITHUM CHIBBIIHONICHHSM 1
MOCITIJIOBHICTIO, IO B1IOMBAETHCS B aKaJIEMIUHIN Tporpami.

SIk TOKa3zye MOCBiJ KOJIET, MHUTaHHS MPOMOPLIi EJEeKTPOHHOTO HaBYaHHS U
ayTUTOPHUX TOAMH MAa€ PO3B’SI30K Ha KOPHUCTb OCTaHHIX, MO3asK Ma€ BPaxXOBYBATHUCA
HacaMmIiepes] cielu(piYHui KOHTUHTEHT CTY/ICHTIB aHTJIOMOBHO1 ()OPMH HABYAHHS.

JIJisi aHTJIOMOBHMX CTYJIEHTIB, MOTMBOBAaHUX BHBYaTH MOBY KpaiHW HaBYaHHS
HU3KOIO COIIAJIbHUX, aKaJIEMIYHUX Ta MPodeCIHHUX YMHHHUKIB, MPOIIEC BUBUYCHHS OIHIET
13 CJIOB’SIHCBKUX MOB € BelbMH ckiagHuM. CrnenudiyHe 3BydaHHs, OCOOJIMBOCTI
CJIOBOTBOPEHHS, OCHOBHI MpaBujia rpaMaTUYHOI CUCTEMH, III0 HE MAalOTh aHAJOTIB B
iXHIA MOBHIM MpaKTHIll, BUKIMKAIOTh KOMIUIEKCHI TPYAHOINl y BHUBYEHHI MOBH. 3a
OI[IHKOIO CaMUX CTYJEHTIB, 3HAYHO €(PEKTUBHIIIOI € podoTa B ayAuTOpli pa3om 13
BHUKJIQJIadeM 1 TPYIMOI, B yMOBaX JKMBOTO CIUIKyBaHHS. Pe3ynmbTath OmuTyBaHHS
cTyaeHTiB 2-ro kypcy (Himeuumna, BemukoOpwuranis, Icmanis) mokasyrots, mo 49%
OMUTAHUX BIJJIAIOTh TIEpeBary ayauTopHOMY HaBuaHHIO, 50% oOuparoTh MOAECIb
3MIIIAHOTO HaBYaHHs, 1 JMme [% aHKeTOBAaHMX CTYAEHTIB XOTIIM OM BUBYATH
O0oirapchbKy MOBY OHJaiH. TakumM YWHOM, HOBa TpaHChOpMOBaHa IMporpaMa 3
0onrapchkoi MOBHM JUIsl CTYAEHTIB 2-r0 Kypcy MmictuTh 30% MarepianiB OHJAlH y
Blackboard i 70% 3wmicTy HaBYajbHOTO Marepially, IO BUBYAETHCS aAyAUTOPHO. Y
nporpami BiAOUTO OayeHHs CTYJEHTAMHU MOJEJl OHJIAWH HaBYaHHS SK MOJEPHOTO 1
e(EeKTUBHOTO CIIOCO0Y CaMOCTIMHOTO HaBYaHHS, KOJU CTYIACHT Ma€ MOXKIIMBICTb
CaMOCTIIHO TIJIaHYBaTH CBOIO pOOOTY. 3 1HIIOr0 OOKY, 6a30BOIO 3aJTUIIAETHCS MO3UIIIS,
10 MTPUCYTHICTh BUKJIaJa4a B MPOIIECi HAaBYaHHS € aOCOTIOTHO HEOOX1THOIO.

Sx M BKe 3a3HavaNMd paHilie, OOTOBOPEHHS pOJIi BHUKIAga4a B CydYacHIH
HAI[IOHAIBHIN BUIIIN IIKOJ € CbOTOJIHI MPEAMETOM MIKKYJIBTYPHOTO JiasioTy (haxiBIIiB.
Tak, akTyanbHI NUTaHHSA 13 3a3HAYEHOI BHUILNE TEMATUKHU PO3POOJSIMCT B pamMKax
HAyKOBO-AOCTIAHOTO TPOeKTy «(Obpaszoeamentu Npakmuky 3a ONMUMUSUPAHE HA
neoazozuyeckama KOMYHUKayus» BUKIagadaMu KadeApu METOAUKH (aKyIbTeTy
rymaniTapuux Hayk Llymencekoro yniBepcutety «En. Koncrantun IIpecnaBcbkuii»
(PecnyOnika bonrapis) 1 kadenpu ykpainictuku HamioHanbHOro MeIUYHOTO
yHiBepcutety M. O. boromonsis (M. KuiB, VYkpaina) [4;5]. OcBiTHI NOpaKTHKH,
3alPOIOHOBAHI B pe3yJibTaTi poOOTH YUYaCHUKIB MPOEKTY, MAIOTh Ha METI ONTUMI3AIIiI0
MeJaroriyHuX KOMYHIKAIlIA 1 MJABUINEHHS MOBHOI, METOAUYHOI Ta MPOQIIbHOI
MiTOTOBKH CTY/ICHTIB.

BaxxnuBo 3ayBakuTu, 110 OKpPECTEHI BUINE OCBITHI MOJENII € YHIBEpCaTbHUMU 1
IIIJTKOM 3aCTOCOBHUMH B OpraHizailii i TpakTyBaHHI HaBUaJLHOTO MPOIECy 000X KpaiH,
OCKIJTbKM CHCTeMH BHWINOI OCBITH bonrapii 1 Ykpainu 0a3yloTbcs Ha 3arajibHUX
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TIOJIOKEHHSX, HE MArOTh ICTOTHHX BiJIMIHHOCTEH 1 PyXarOThCsl B OJHOMY HANPSMKY.
BuxmaganHs AUCIUTUIIH Y BUIIIN MIKOJI, 30KpeMa i CJIOB’STHCHBKUX MOB, 3a Cy4aCHUMHU
CTaHJapTaMH, 3 BUKOPHUCTAHHSIM iH(popMaIiTHO-KOMYHIKATUBHUX  TEXHOJIOT1H
MOKJIMKaHe CHPHUSATH OCOOMCTIM MOTHBAIlll, YCIHIXy Ta 3aJ0BOJICHHIO Yy IIpoIleci
HaBYaHHS K CTYJICHTIB, TaK 1 BUKJIJIayiB.
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8UKnaoday

Kaghedpu HimeybKoi mosu
JBH3 «Kuiscbkuli HayioHanbHUli ekKoHomMiYHUl yHiBepcumem imeHi Baduma NemomaHa»

BUKOPUCTAHHA AKTUBHUX METOAIB HABYAHHA
AN PO3BUTKY MIKKYJNbTYPHOI KOMNETEHUII

Anomauyia. Cmamms mopkacmvcs npooiemMu 3acmocy8aHus Memooy NnpoeKmie K 0coOIUu8o
eheKmusHoi (hopmu HABUAHHA HA 3AHAMMAX 3 HIMEYbKOi MOBU Ol PO3GUMKY MINCKVIbIMYPHOL
KoMnemeHyil.

Knrwowuosi cnoea: mixckynomypna xomnemenyis, OUsIbHICHO OPIEHMOBAHE 3AHAMMS, Memoo
npoekmis, KpaiHo3nagua KomnemeHnyis, npogecitino cNpAMOBaHO20 BUBUEHHSL IHO3EMHOI MOBU.

Abstract. The article concerns the problem of applying of project method as especially effective
learning strategies in German lessons for the development of intercultural competence.

Key words: intercultural competence, interactive learning, project method, knowledge of the
country, professionally oriented foreign language lesson.

Uepes Bce 3pocTarouy riobaiizaliio CBITY MIKKYJIbTypHA KOMIIETEHIIISI cTalia
BIJIHOCUTHUCH J0 KJIIOYOBHUX IMOHSATH, IKE HEMOXKJIMBO ITHOPYBATH 1 SKE€ B1JIOOPaKEHO B
OCBITHIX CTaHJapTax CbOrojeHHs. MoBa iie Tpo BMIHHS OOXOJAUTHUCH 30 BCIM UYKUM Ta
HE CXOKHMM Ha piJHe, PO BOJIOAIHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO; aJie 1 TAKOX MPO 0013HAHICTh
II0JI0 KYJIbTYPHHX OCOOJIMBOCTEN 1HO3EMHOT MOBH, SIKY BUBYAEILL.
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